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De zilver In de Vereenigde Staton. 


jl 


Bij 
do plotselinge daling derVe-j 


nezuehuinsclio 
zilvermunt, waarvan 



niet 
zoo:eer de kooplieden ais 
wel j| 


de mindere 
man «ten slag voelt, ge-jj 


ven v/ij onzen 
lezers oen correspon-jj 


dentie te lezen van 
een Amerikaan <j 


aan een frunsch dagblad, over tle da- 
ling van liet zilver in Amerika. 


'■ 


I)c partijgangers 
van het 
zilver!; 


in 
de Vereenigdo Staten—zegt deze j 


correspondent ongeveer 


— zijn lievig j 


ontroerd: 
i 


President C'leveland 
maakt 
zich I 


gereed om met behulp van liet Cou- jj 
grer. 
<1 


• wet-sherman af te schatten, j 


waardoor de federale staatkist 
ge- 


dwongen iieder 
jiar kwaad of 


goed, 
vier 'en 
vijftig millioen 
ons 


zilver aan 
te 
koopen. 
Deze baren 


zilver worden opgestapeld in de kel- 
ders der thesaurie te Washington 
; 


de verkoopers ontvangen in ruil cer- 
tificaten, 'welke zij zich haasten aan 
de 
hondgenoodschappelijke kassen 


te presenteeren 'om die in goed klin- 
kend, en volwichtig goud om te zet- 
ten.Natuurlijk heeft dit goud een on- 
weerstaanbare neiging om het land 
te verlaten, ten einde in Europa te- 
gen lagen prijs zilver op te koopen, 
dat 
in 
de 
Vereenigde Staten een 


kosrs 
heeft 
die hooger is dan de 


reëel.' waarde. 


President 
Cleveluud houdt het er 


voor, dat 
deze 
wegstrooming van 


het 
goud bijdraagt tot de vererge- 


ring 
van de economische en finau- 


ciëele crisis der Vereenigde Staten. 
Hij hoopt den Senaat en de Kamer 
tot 
zijne 
wijze 
van 
zien kunnen 


brengen en. de tropische hitte van 
een zomer te 
Washington trotsee- 


rende, riep hij het Congres voor de 
maand 
Augustus bijeen. 


Daarover nu zijn de xilrermen in 


woede ontstoken. 
Zooals men weet, 


is Colorado het middelpunt der zil- 
erdelving. 
De gouverneur vnn de- 


zen Staat heeft dan ook het initia- 
tief genomen 
om 
te Denver eene 



vergadering van belanghebbenden te 



beleggen. 



Deze heer, het verkoren hoofd van 


[eene der souvereine gewesten, wel- 
ker 
federatie de Vereen igde Staten 


uitmaakt, 
voert eene taal die 
wel 



niét van 
diplomatische 
kracht 
ge- 


tuigt, maar des te teekenaehtigar i». 


"De oorlog, zeide 
hij, 
de oorlog 


in liütfjgeniep, wordt ons. volksman- 
nen 
en onafiiankelijk pionniers van 


de Var West verklaard, door de yuld- 
hurja"— goudkevers is de populaire 
benaming 
der groote kapitalisten, 


wanneer men 
ze 
geen utoucj-baijs 


geldzakken 
noemt, 
en 
zich 
geen 


zinspeling op hun fafm-fe of gal- 
tonnen veroorlooft. 


"Men wil oorlog, vervolgde de ont- 


stuimige redenaar, welnu, er zal oor- 
log komen, maar anders dan men ge- 
wiid heeft, en het bloed zal stroomen 
tot aan 
den toom 
onzer paarden. 


Reeds eenmaal heeft Amerika zich 
weten te ontdoen van de verraders 
die het aan den boezem had gekoes- 
terd. 
Bij het einde 
van den vrij- 


heidskrijg 
hebben onze vaderen 
de 


Engelsehe tories beleefdelijk uitge- 
leid en naar Halliffax gebracht. 


In plaats van zich met de zooge- 


naamde opstaridelingen te 
vereeni- 


gen hadden deze sympathie betoond 
voorde regeering van koning George 
en de tyrannie van het moederland. 


,J*Nog* heden ten dage draagt de 


vrije grond van de groote republiek 
der 
Nieuwe Wereld 
Engelsehe 
to- 


ries. dat wil zeggen kapitalisten die 
bij Engelseh goud zweren en het ar- 
me volk gaarne berooven zouden van 
de nationale munt, van het zilver dat 
de ingewanden van 
de bergen van 


Xevada of de placers 
van Colorado 


bevatten, van den dollar onzer rade- 
reu. 
Wij zullen hen over de grenzen 


zetten en wraak nemen over de sa- 
menzwering der groote hanzen van 
de geldwereld." 


Men ziet, hoe hoffelijk deze gedach- 


ten zijn uitgedrukt en wat voor soort 
van welsprekendheid aan den voet 


j van het Rotsgebergte beoefend wordt. 


i 
Maar hoe vermakelijk 
deze uitbar- 


sting overigens zij. 
men 
meene niet 


i dat de betooging 
Denver 
zonder 


belang is. 
'j 


In 
de geschiedenis 
der 
partijen 



hebben in de Vereenigde Staten de:! 
onbegrijpelijkste economische vraag- ;j 
stukken, in Let bijzonder 'la* van den 



geldsomloop, een aanzienlijk rol ge-!' 
speeld. 


! 
ilen herinnerei zich het president-i 


• schap van generaal Jackson, die het ij 
'tijdvak der eigenlijk gezegde demo-jj 


| oratie opent, 
dat 
evenzeer 
onder-;! 


scheiden is van de tradities van Jet- 
jferson en Monroe als van het federa-1; 
jlisme van 
Adams. 
Toen 
imm-Ms 


j dreigden het rechtentariet en nader- 
jhand de Staatsbank, dertig 
j vroeg, tot den burgeroorlog te /uilen 



voeren: do befaamde nieluj wak»' ;i 
ring door Zuid-Carolina met de gloei-j 
ende commentaren van den weispre-jl 
kende Üalhoun stonden in velband 
met fiskale maatregelen. 


Sinds dien tijd zag men de agrari- j 


sche partij, de pachters van iiet vV.-s-, 
ten, de iiuidige bevolking 
zieii vor-; 


men op den grondslag van een pïo-1 
gram welke eerste artikel was eene | 
onbeperkte 
uitgave 
van 
papieren i: 



geld. 
De greenbaikerts, 


— zij kregen i 



dien naam naar de groene kleur dei- 
biljetten, die gedurende den burger-1 



oorlog door de federale schatkist wer- j 
den uitgegeven 


— hadden een econo- ! 


misch stelsel van bewonderenswaar- 
; 



dige eenvoudigheid. 
jj 
Volgens hen 
was overvloed 
van 



gereed geld gelijkwaardig niet over-:! 
vloed van kapitaal: liet was genoeg 1 
de bankbiljetten, de bous der schat- 



kist te vermenigvuldigen om de ver- 
diensten te doen stijgen, om de grooto j 
ondernemingen te vergemakkelijken, | 
om a's bij tooverslag de onbebouw-j 
de vlakten van het Far West te ver- ! 
anderen in een lachend paradijs, be-;i 
volkt door een gelukkig geslacht van 
landbouwers 
en 
welvarende werk-| 


lieden. 
i 


En gedurende lange jaren bloeide' 
de schrandere, nijvere en zedelijkel 



Wvolking 
aan 
«„'ene 
-:ij<!r 
van de 



Missisipicn gaf in den sifij.l tusschen 



democraten 
en 
repuh'iLeinen, 
do 


groote historische partijen, den door- 
'jslag. 
Tiet 
vuur smeult nog steeds 


!onder de asch en onmogelijk is het 


| niet dat de zilverkwestio het m! doen 


| opvlammen en een storenden invloed 


I uitoefenen op de ordelijke ontwikke- 


, ünjjder 
in de Veree- 


; nigdy Staten. 


FEUILLETON 


ITTIMO TLTINTO SIGER. 


Despues (li un coaiementoe, combito- 


nan tabata sinta den salon i nan a parti 
koffie. 
, 


"Boso sabi, senjores, koe humamen- 


toe no ta hinder mi.e muher don- 
jo di fiesta dici, i na mes tempoe el a ha- 
ci un sinjal coe su esposo. 
Esaki a sali 


un bez for di compania i despues di al- 
gun minuut el a bolbé coe un caga di 
sigar fini, koe a pasa di manoe na 
ma- 


noe. 
Un di e senjornan 
a gradici i di, 


koe el no tahuma. 
* 


"Kiko bo di, sénjor ?" e muher a pun- 


tra, "bo no ta huma 
? combo a toema e 


coestumber-ai ?" 


' 


' 
"Esai nota un coestuniber toema, me- 


vrouw," 
e senjor 
a respondé, "ma un 


castigoe." 


" 
" 
; 
'' 


:•* " Asina 
! un castigoe; ma' esai mi no 


ta 
@£$$1 


- "Esai mi ta keré masjar bori 
; esai ta 


iin historia romintica.'1 ' : 


" 


' 


' "Z 14"-!-'' 


~ "Wel enfin, anto bo mester; conta nos 
»histöria-ai.^W; 


' Pa /ciampH'ctoe e pidimëntoe-ai é ( no- 
humador a coemiriza i êbntaés sigiente: 


"Tempoe mi tabata casi binti-cincoe 


anja, mi tabata 


— nan tabata bisa aio- 


menos 
— un jonkman spiertoe ; mi taba- 


tin 
un postura boenita i biboe, boenita 


cabei blonde i dos bigoti coe punta so- 
berbe gekrul ariba. 
Mi amigoenan 
ta- 


bata sigura, koe mi tabata gana coerc- 
zon di \oer hende coe mi bigotinan boe- 
r.ita. 
Ma nan tabata papia di mas, mi 


no tabata gana toer coerazan, ma toch 
algun. 
Den es tempoe-ai, mi tabata hu- 


ma masjar, i anochi 
ora mi amigoenan 


tabata mira mi coe un sigar na boca, an- 
to hende tabata tendé |'miré ai, el ta 
luza su bigotinan atrobé." 
Coe un pa- 


labra, mi bigotinan tabata lamanta hopi 
coedisji i mi tabata orguljoso coe nan. 


Un boenita dia—of mehor èmochi—mi 


a namord, tabata na 
un 
comementoe, i 


el, koe a 


! tenta mi coerazon, tabata un 


mucha muher di mas amabel. 
Mi a per- 


cura ai busca algun informaciun di djé, 
i nan a bisa mi, koe el tabata jioe di un 
comerciante rikisimo 


— di un 
familia 


! masjar haltoe— i koe el tabatin 'un teso- 
ro di mitar milioen. 
Su majornan 
ta- 


bata exigi muchoe... 


*' 'ï l5 - 


Nan tabata 
Vuegro di kita 


sombré. 


•' 
.' 
'*" 
' 


"Un stiégro'di kita sombré 


,i,4 Mi tabita muchoe 



discrctó pa/consi- 


der&mi comö tal i si mi mes tabata'oia- 



ijs.';:sd/3,~wp. 
j: 


ncra 
un 
perla 
mi 
fort-aria tabata 


muchoe nada pa mi risca 
poerba, si lo 


mi por a cumpü na es exigencianan pro- 
po né. 


"Ma si hende camna coe un sintimen- 


toe asina na coerazon, ta dificil pa 
te- 


né'.e scondir hopi tempee i nan a descu- 
bri di mi. 
Nan a coeminza 
la 
papia 


riba mi, un pa compadecé mi, otro pa 
tené mi di loco. 
I na fin di cuenta 
a 


jega na ora di scnjorita Genoveva, koe 
tabatin un jonkman coe bigoti blonde 
koe agusté i desea di hajé pa su esposo. 
Su coerazon a mové pa e afeccion secre- 
ta koe mi tabatin p'é ? el a ripara esai ?" 


"No, bo bigotinan 
! 
un di e presente- 


nan dici chansando. 


"Net.... mi bigotinan.... 
Kiko koe kier ta, senjorita Genoveva 


a doena su papa di comprendé, koe el 
tabata kier casa coe mi. 
K senjor bieuw 


a bringa contra berde, 
ma Genoveva a 


boeta pia abao." 


Nos comprimisio 
a dura seis seman. 


N'os tabata sinti nos fortunar, nos taba- 
ta ügura nos fonte i monte, i sonja di 
toer loké nos 
coerazon 
tabata por. de- 


sedi ' Mi tabata stima mi cömprométida 
intimaménte i un sol palabra tabata su- 
ficiente pa cumpli coe su deseo ó sü kier 


•• 
• 
. 
, 
. 
' 
I.' 
• 


Un dia anochi 
mi tabata huma un si- 


gar ora ei a drenta : 


"Mi ta pidi bo, mi amigoe," el dici, "bo 


no mester huma mas, esai mi no ta gus- 
ta," i di mediata mi a boeta mi sigar 
abao pa eterno. 


Mara bo sabi ki un fabor bo ta 
haci 


midi no huma mas!" el dici coe 
mi 


manera un ciertoe recompensapa mi sa- 
crificio.*' 


"O ! mi a respondéle, mi 
ta fortunar 


si mi por cumpli bo deseo na un cos. 


"Alatin e dia grandi a jega. 
Mi mes- 


ter a bai busca Genoveva pa un ora i 
mei cerca su majornan. 
Mi a lamanta 


tempran i na tempoe netji bistir, asina 
koe pa diez-doz ora, mi tabata tot-r cla ; 
de la manera mi tabatin un ora di tem* 
poe ainda. Mi tabata camnabai biniden 
mi kamber, mi tabata bai sinta un poco, 
bolbé mira mi cara den spiel i mi tabata 
£usca iin cos pa haci mi pasa e-ora-ai 
di dolor masliger.. 
.. ora, mi a tira mi 


bistariba mi caga di sigar, koe a sobra 
coe un fini ainda. 
' 
■ 
' 


Mi a cohé cabez jen ; 
ma m: a bolbé 


boeté abao cordando na deseo di mi 


* es- 


posa. 


" E öra-ai tabata imposibel pa mi 


di resistï na tentacion, despues di a brin- 
ga coené mei ora *largoe ;• miacohé'e 
sigar cendéle, cai sinta deri''ffli stoel "di 


V.rrv.;; ; 



• 


NIEUWSEERICHTEN. 


CURACAO. 


.'■"•■vMrii't is hi.'r j. ]. Donder- 


.«l:\-jr 
«i«> verjaardag «ler Koningin ge- 


% ierd. 
].'«• d«elnemiuu was algemeen. 


■In goetle *;rdo wenk-n '1" versehillen- 



«le 
nummers 
van hot bekende pro- 


gram afgespeeld. 
De optocht 
m-.t 



fakkellicht 
heeft 
er echter weinig 



luister bijgezet én jammer was het, 



«lat het muziekkorps, «lat zich onder 
jde uitstekende leiding van den heer 
C. Uldor bij «ie parade zoo Mink ge- 
houden had. ook die z. g. opt -clit be- 
geleidde. 



Op don 
verjaardag van de Konin- 


gin viel den algemeen 
geachte heer 


Mr. 
So 1 
C. Henriquez 
de 
<;er- 


voile 
en 
waardige 
onderscheiding 


te beurt, de benoeming te ontvangen 



tot 
Ridder 
van den NederlaoUschen 



Leeu w. 


Bij 
«le talrijke 
bekleedingen 
;nei 


de Bolivarorde op ons eiland, is «iit 
een onderscheiding, welke allen, die 
den heer Sol Henriquez kennen, met 
voldoening vervult. 


In hooge en gewichtige betrekkin- 


gen diende de heer Sol C. Henriquez 
meer dan dertig jaren den lande en 
heeft hij zich de hoogachting 
van 


allen verworven. 


Daarom werd 
deze welverdiende 


onderscheiding 
met 
zooveel genoe- 


gen vernomen. 


Wij bieden den heer llr. Sol C. 
Henriquez 
onzen 
oprechten 
ge- 


lukwensch aan. 


Doofr de Spaar-en Beleenkbank al- 


hier zullen uezer dagen bons in om-' 
loop worden gebracht ter waarde van 
f 0.25, f 0.50, fs—en f3.50. 


De transacties dezer nuttige instel- 


ling eischen veel pasmunt; vooral de 
beleeningen 
op kleine panden, 
die 


voor de mingegoeden onder de bevol- 
king. in oogenblikken van nood, bij- 
na het eenigste redmiddel daarstel- 
len. 


Naar wij vernemen zullen ook bin- 


nen kort door de handelsfirma S. E. 
L. Maduro & Sons zulke bons worden 
uitgegeven tot een betrekkelijk klein 
bedrag. 


Deze 
beide 
maatregelen 
zullen, 


naar wij hopen, in de behoefte aan 
pasmunt voorzien, tot zoolang er van j 
regeeringswege maatregelen worden j 
beraamd en ten uitvoer gebracht om 
! 


de kolonie 
van ruilmiddel 
te 
voor- 


zien. 


c. ct. 
j 


Bij G. B. dd. 30 Augustus jl. No. j 


520 is de Sergeant bij de dienstdoen-: 
de Stedelijke 
Schutterij, .1. 
W. C'. 
| 


Pietersz, benoemd tot ::l\ 
luitenant j 


bij dit corps. 


De 
Ned. 
Schoener 
Gouw 
v. 
d. | 


Brandhof zal op Maandag den -In. de-i 
zer naar de eilanden Saba, 
St. Eus- j 


tatiusenSt. Martin N. G. vertrekken, 
j 


De mails zullen op den vertrekdag I 
om 
2 
uur 
des namiddags gesloten jl 


worden. 


Ij 


ljijxt run oiiofyrltfifthlc 
<>uhc:<lrl-;! 


huur bi'ronth.'it brirren: 


Rebeeca G«»m>'Z Casseres. 
Wilhel- 


mina Kei «vier. ('astro C. Kodriguez: 



'1. Susanet Giunian. Seraftna N. dei' 
Gastro. Carmen 
de Lopez 
Seer-;; 


vania Demijn. lsbcrin Baak. 
Alfre- 


do Belloso G, ltafael Adriati. Susana 
van Kol. 
l'rsula 
!->ware;: 
.Jacinta! 


F. <Jonzalcz. lleiena de Ia Noy, Gui- j 
llermina Guiber de Mora, Lee Lum 
& Ce.. Emma Lopez, Elizabeth 
B'-o- 


vier. Laura .öelasio. 
[Savan Gras], j 


Katalina 
Lents. 
Monvanja. Klaritaj, 


Alexander, Montanja. Maraja 
Jan- 


drok. Savaan Lunguioef. 


NEDERLAND. 


II 
Bij liet Departement van koloniën ;j 


i.s den ".'0 .Juli liet volgende telegram 'i 
van 
dén 
gouverneur-generaal van i! 


Nederlandseh liulië ontvangen 
: 


Inden avond 
van 
W dezer is op 



liet 
stoomschip onder Hollandse-hel, 


vlag liaijali Kongsi Atjvh tusschen j 
Te lok Semawe en Etli onder de A-jj 
tjehsche passagiers 
een oproer uit-ij 
gebroken. 
Het 
scheepsvolk 
werd 



aangevallen 
en 
grootendeels ver-!' 


moord: ook de kapitein en de stuur- j] 
man. 
beiden 
Engelschen. 
Totaal!; 


gedood "4, gewond 
1">. 
Twee 
Eu-l! 


ropeanen, 
machinisten, 
ongedeerd 
;■ 


aan 
boord 
gebleven. 
De 
Atjehersji 


verlieten met' eenige door hen ge- j; 
.vangen 
genomen 
passagiers, geenj; 


Europeanen, 
het schip bij Diamant- j 



punt. 
Drie gevangenen naar Telok 



Semawe 
gevlucht. 
Schip, in onze 


handen. 
De 
gouverneur,, de com- 


mandant der scheepsmacht en 
de 


resident zijn naar de plaats van het 
onheil vertrokken. 


—* Omtrent het voorgevallene met 


het stoomschip Rayah Kongsi Atjeh 
geeft de 'Haart. C't. de volgende in- 
lichtingen : 


Genoemd 
stoomschip is een 
zus- 


terschip van do Hoek Cauton, waar- 
op jaren geleden Toekoe Oemar zij» 
verraderlijken overval deed, hetgeen 
aan kapitein Kansen het leven kostte 
en aan diens vrouw en den anderen 
schepelingen eene langdurige gevan- 
genschap, waaruit zij slechts na 
hé- 


taling 
van 
eene groote som gelds 


door de Nederlandse!* Indische 
re- 


geering verlost werden. 


Beide stoomers 
varen onder 
Ne- 


dcrlandschc vlag. behooren tot eene 
schatrijke Ghineesehe firma te 
Pe- 


nang, en daar de meeste voor Atjeh 
en voor 
onze blokkadeschepen 
be- 


stemde koopwaren en vooral de voor 
onze troepenmacht 
benoodigde 
yi- 


vres enz. hun weg over Penang vin- 
den, hebben die twee stoomers altijd 
overvloed van lading. 


Op hun terugreis van Atjeh naar 


I'enang gaan zij gewoonlijk de 
A- 


tjeh-kust langs van Oleh-Leh tot Ëdi. 
om vooral peper in te nemen 
en een 


aantal Atjehêrs als passagiers. 
Dit 


aantal bedraagt soms 100 tot 1">0 man, 
dus ingeval 
van opstand eene over- 


stelpende overmacht tegen een kleine 
bemanning van hoogstens vier Eu 
ropeanen en ongeveer 
1."» of 
•J(» in- 


landers. 


— Door de familie Van Otilick te 


"s Bosch 
oen st;:!c 
grond aldaar af- 


gestaan voor eene Katholieke kweek- 
school 
voor onderwijzers, benevens 


landerijen tot bestrijding van onkos- 
ten der exploitatie dier school, 
Een 


prachtige gift. n i.t slechts om 
hare 


groote waarde maar ook om het doel. 
waarvoor zij bestemd is. 
De geëerde 


schenkers toonen te begrijpen. we!l:e 
de groote behoefte der Katholieken 
in onzen 
tijd is. 
Xij weten, dat het 


Katholieke onderwijs thans de bran- 
dende (plastic is en het machtige wa- 
pen tegen het ongeloof onzer dagen. 
Doch tevens zijn zij overtuigd, dat 
geen Katholieken onderwijs moge- 
lijk is zonder onderwijzers, 
die een 


echt Katholieke opleiding gekregen 
hebben. 


BUITENLAND. 


' 


soja, cera mi 
wowo 
i goza.... tabata 
1 
un gustoe. 
! 


"l)i repiente un bolor stranjoa drenta 


mi nanisji.... mi a lamanta para. mira 
rond den kamber sin descubri nada. Mi 
a ristra gordijnnan, ripara i foela mi jas 
i mi carson, ma sin liaja nada. 


Sigur mi a equivoca mi, ta pura ima- 


ginacion, mi a 
corda den mi mes. 
Sa- 


cando mi horloge for di mi sacoc, mi a 



ripara, koe tabata falta so-lamente die/ 
minuut pa e ora fiha. 


, Bon pura mi a colié mi sombré boela 
trapinan i na un boela mi a drenta sjers 
koe tabata warda mi caba. 
E concierge, 


koe tabata para na sjers, a dal un gritoe 
hari ora el a mira mi; e cochero mescos. 


Nan ta hari pasobra mi ta bini muchoe 


laat, mi a corda. 
Mi a jega cerca mi 


suegronan i na frega di wowo mi tabata 
na e di promer 
verdiep. 
Guan, criar 


koemiajama, a boeta'un cara masjar 
sospechoso, ora el a mira mi. 


"Nan toer a bai caba, meneer," el dici, 


despues koe nan 
a warda meneer por 


nada.... Senjorita Genoveva no tabata 
moenstré contentoe.... el a 
manda mi 


bisa meneer.'... ora meneer bini.... 
koe meneer mester bai noema cerca bur- 
gemeester 
... Awor mi ta, doena me- 


neer respondi." 


"I ora el tabata maha coe su "meneer" 


|| 
Italië. 


— To Milaan is een nieu-1 


'i we 
zakkenrollers-specialiteit 
opgo-1. 


;| treden. \ ei-scheiden lieden werden in 


|j den iaatsteu tijd op de openbare straat i' 
|j in do drukste wijken van do stad be-ij 


i| stolen, zonder dat zij konden verkla-! 
ren. 
hoe dat eigenlijk had plaats ge-! 



j! had. Een der slachtoffers, een boek-: 


jj handelaar. vertelt zijn treurig lot op ; 


|| de volgende wijze: 
t 


i 
Gisterenavond deed ik. als gewoon- j 


ij lijk. naafloop van het werk een wan-! 


! «leling. Juist kwam ik voorbij een ad- | 


i vertentiebureau. toen hieruit een heer 'J 
jikwani, een deftig net gekleed man. I 


|| die mij naderde met de woorden: Hen 
< 


i atrobé "meneer," mi a mira koe el ta-1 
bata for.xa pu wanta su harimentoe. 


''Malende 
aki, 
mi'n sa kiko," mi ai 


puntrc, ta mi ta docna bo asina tantoe 



gnstoe di liari ?" 


„ Ma meneer.... meneer sabi muchoe 


bon, koe lo mi no tribi esai.... den me- 
neer 
su presencia 
Catla bende ta 


liber, mi ta kere, no 
ta berde Meneer' 
Meneer mes lo sabi mehor, kiko senjorita 
Genoveva ta gusta mas di mira...." 


„ Mi no tabatin 
tenipoe, pa informa 


poco declaracion di c historia-ai; mi 
a 
disparcé coe mas apuro ainda koe mi 
a 
bini. 
Den hadrci toer criarnan di 
eas 


tabata para manera un careda di solda 
boetA banda di otro i pa ligcr koe mi 
tabata pasa, toch mi 
a ripara, koe 
nan 


toer tabatin un glimlach na nan boca i 
koe algun tabata wanta pa no grita hari. 


„ Ta parcé koe ainda nunca nan no a 
mira un 


- breigom koe ta jéga laat," mi 


a grunja den mi 
mes. Mi tabata manda 


e cochero dal e cabainan swiep duroe i 
dos minuut despues mi tabata na 
stad- 
huis. 


„Saladi matrimonio?" mi 
a puntra 
un pórtier. 


„Saladi matrimonio?".... Ma sieur 
lo no ta pa bo ?" , .V' : 


' 
L 


■ 


„ Di berdad, sigur, pa mi 1" 
" 


t Pa bo 
O, el ta magnifico, mag- 


jij het, hot doet me plezier je eens 
weer te zien! Onwillekeurig nam ik 
de uitgestoken hand aan, op hetzelf- 
de oogenblik voelde ik een hevigen 
schok, gelijk aan dien, welken men 
krijgt bij de aanraking van een gela- 
den eleetrisch apparaat, waardoor ik 
half verdoofd werd. 


Toen ilc weerbij was gekomen, wasj 


deonbekende verdwenen, en met hem \ 
mijn gouden horloge en ketting. Ik, 
verneem thans, dat hedenochtend de 
! 


brutale zakkenroller gesnapt werd, |] 
juist toen hij 
een Engelsen toerist !i 


denzelfden streek wilde spelen. 
'i 


Toen de oplichter namelijk op den j 


Engelschman toekwam 
en hem dej 


hand wilde geven, vond deze, daar do! 
man hem niet was voorgesteld, zulks: 
zoo impertinent, dat hij zijn onbeken-;| 
de vriend bij de keel greep en aan 
oenige politiebeambten overleverde., 
Op het politiebureau verklaarde de 
man. niet zonder eenigon trots, op;: 
welke wijze hij 
handelde. 
! 


In een der broekzakken droeg hij i 
een krachtig eleetrisch element, dat 



door geleidingsdraden, welke onder 



het vesten door de mouw liepen, met 
een klein, in de hand verborgen geï- 
soleerd metalen plaatje was verbun- 
; 


den. 


Dit plaatje veroorzaakte l»ij «Ie aan- 


raking van de slachtoffers van dén 



genialen zakkenroller den schok, wel- 
ker uitwerkingden man in staat stel- 
de zijn slag te slaan onder dëï'nieest 
gunstige 
omstandigheden. 


Frankrijk. 
— Men weet. dat : 


de ontwerper van den grooten ijzeren 
Eiffeltoren 
niillioen lieeft weten te 



"besparen" inde Panama-onderne- 



ming. 
De raad 
van tucht over het 
1-e-ioen van eer, waarin de hoorEif-;' 
fel gedecoreerd is. heeft het nu raad- 



zaam 
geacht. 
een onderzoek in 
te 



stellen, om te zien of er wellicht geen 
ernstige 
reden 
bestaan, 
om 
dien 


spaarzaam geluksvogel uit hel "eere" 
lijstje te schrappen. 


— De Frar.selie vertegenwoordiger': 
te Siani. de liter I'avie. heelt de vlag 
van zijn gezantschapsgebouw 
inge- 
haald en heeft zich 
aan 
bourd van; 


een der Fransche oorlogsschepen 
be- 
geven. 
na do behartiging van do 1»e-ii 
langen van d<; Franscho onderdanen 
aan 
den Nederlandschen coasul-ge- 



noraal, den 
lieer Keun. te hebben \\ 


opgedragen. 



Hoe Nederland 
zich thans partij'; 
kan «tellen ten gunM" van Frankrijk 


— want een 
eenvoudige internatio-ij 


nale beleefdheid kan inen zulk eene'! 
daad slecht 
noemen —is 
ons onl«e- 



grijpelijk. nadat onze gezant te i'a-|| 
rijs met don Engelschen samen eerst' 
heeft geprotesteerd tegen Frankrijk's 
optreden in Siain. 
Wij hebben waar- 



lijk wel reden, 
orn dc J»ritschegevoe-ij 
ligheid te ontzien, vooral nu de over- 
j! 
val 
van eene Xederlandsche stoom-i: 
bout door Atjehers. die ook Engei-;! 
sche onderdanen vermoordden, mis-!i 
schien aanleiding zal goven tot nieu-jj 
we moeilijkheden met liet Forei'Miii 
Ufiico. 
|j 


—In Mc. 
Cl 11re's Magazine heeft 'i 
de heer llobert Sherard eene bsschrij- 


nitlc'o !" i coc es palabranan-ai.cl a largal 
si! curpa cai riba un banki 
i cl 
a sinta 


ariba tnas (logo posibcl. 


„ Mi tabatin gustoe di dal e cos-ai un' 


mep 
; ma Dios gracia mi 
a frena mi 
i 


scrio i duroe, mi a miré i puntré 
: 


„Po kier moenstra mi sala di matri- 
monio, si of 110 ?'' 


lisai a juda parcé, pasobra 
el 
a 
la- 
manta para i dici: 
„ Na banda 
drechi, 
meneer, na cabamentoe di 
e vestibule 
aki." 


„ Mi a bai ria e porta koe el a inoenstra 
mi i mi a drenta. 
„Ila! até porfin 


" mi suegro a gri- 


ta, &sina el a mira mi. 
Mi 
a bai 
un 
dos paso 
mas adilanti. 
Toer hende a 
dal gritoe hari! 
toer a saca nan len- 


soe for di sacoe i boete na nan boca, i 
pa mi grandi pena, mi tabata tendé ron- 
do di mi: „6 !, ai! mira e homber-ai!" 
E 
burgemeester 
tabata 
sinta den su 
stoel putri di hari. 


Mi tabata para aja henteramènte de- 
masid i verleeg sin sabi, com mi 
mester 


a defendé mi. 


' 


- 
. / j 
" Pakiko e harimentoe-ai 
' 


" Genóveva a tapa su cara coc su ma- 
noenon ; mi suegra tabata mira coe in- 
dignacion i mi suegro a jegacerca mi. ha- 
bri su wowonan koe a spanta mi i el a pi- 
ca mi: "meneer, toer cos a cabaden nos." 


ving gegeven van een bezoek, dat 
door hem werd gebracht aan den 
ouden De Lesseps. 
Aan liet op sym- 


pathieken 
toon geschreven verhaal 


is het volgende ontleend. 


De Lesseps heeft het 
~ idéé fixe," 


dat do koningin van Engeland zal 
komen om alles in orde te brengen. 
Dikwijls staat hij van zijn stoel op 
en vraagt dan of koningin' Victoria 
is gekomen, terwijl hij iedere bezoek- 
ster daarvoor houdt. 
Met mevr. De 
had met She- 


rard een uitvoerig gesprek. 
.. Denkt 


gij," zoo vroeg zij. „dat hij niets 
weet van hetgeen is voorgevallen 
? 


Denkt gij. dat liij niet het minste 
vermoeden heeft 'i 
Somtijds veront- 


rust 
mij 
de 
verschrikkelijke 
ge- 


dachte, dat hij alles 
weet en dat, 
groothartig als hij is, liij 
zich/elven 


leent voor <lit allerverschrikkelijkste 
treurspel, dat wij spelen. 
Somtijds 
twijfel ik. 
Zou dut niet verschrik- 


kelijk zijn 
En dun zijn er ook weer 
tijden, waarin ik overtuigd ben, dat 
onze pogingen om alles voor hem ge- 
heim te houden, haar doel bereiken. 
Wij geven hem couranten van vo- 


rige jaren te lezen, waarvan ik groo- 
te voorraden heb laten komen. Vroe- 
ger waren wij gewoon de gedeelten, 
die, wij hem liever 
niet onder 
de 


oogen wildon brengen, uit te knip- 
pen, doeh dit bemerkte hij weldra. 
Het is werkelijk aandoenlijk, de op- 
merkingen 
te hooreii. die hij naar 


aanleiding van het ge!, zone maakt. 
Zoo riep hij mij eenige dagen gele- 
den hij zich om mij te zeggen, «lat 't 
hem zooveel genoegen deed. dat zijn 
goede, oude llessman tot Ital'aansch 
gezant voor Frankrijk was benoemd. 
Die benoeming was reeds meer dan 
een jaar oud. 


.Er zijn ook tijden, waarin hij zeer 
ongeduldig is_ en er zich over 
be- 
klaagt, dat hij altijd hier moot blij- 
ven. 
Het meest wordt door hein de 
Fransche Académie gemist. 
Voort- 
durend geeft hij zijn verlangen 
te 


kennen om hare zittingen bij te 
wo- 


nen en ik moet de zonderlingste ver- 
halen bedenken om .h»'in wijs te ma- 
kel,, d;it de -V' adémic geen<- bi jeen- 
komsten houdt." 



Mevrouw De Lesseps slaakte een 


izucht en vervolgde: 
.. Ik doe wat ik 



Kan, 
maar die vreoselijkc onzeker- 



beid kwelt mij 
dag aan 
dag. 
(Jij 



moet niet vergoten, «lat hij weet, dat 



t met de I'unama-ondonieming ver- 



;ceerd is g.-ioopen. 
Seuert hij g.•roe- 


ipen werd voor den rechter 
van in- 
jstrnctie I'rinet. is hij in den toestand 



gekomen, waarin gij hem hebt 
ge- 
zien. 
Hi j moet iets vermoeden, lloo- 
veel. zullen wi j nimmer te weten ko- 



men. 



Telkens weer vraagt hij naar ('bar- 


dos. Hij weet dat hij zich in moeilijk- 
heden bevindt, maar wij hopen, 
dat 



hij 
geen vermoeden heeft van den 
aard daarvan. 


Duitschland. 
— In een villa te 
Herlijn werd onlangs een 
voorwerp 
gevonden, 
dat vijf-en-twintig jaar 
geieden. een jong meisje een arrest 
van verscheidene weken had bezorgd. 


.. Ma til kjko esai ta nilïca, meneer?... 


.. Haci mi un fabor di explica mi esai!" 


.. hs explicacion-ai, meneer? 
.. Cera- 
mentoe <1i uil inatrimonio no ta un wega 
<ii nmcha, 
ta un 
cos santoe.. 
bo no 
mester corda, koe 
nos ta na un tlesta 
carnaval ?" 


Pero mi 
110 ta comprendé bo !" 


Miraboanto un momento den spiel!" 


, 
a bai na e skoorstein, camina taba- 
tin un spiel mnsjar grandi, un 
gritoe di 
admiracion i diberguenza a saii 
for di 
mi peclioe. Mi bigoti di banda drechi ta- 
bata toer kimit. 
Bo ta comprendé, koe 
mi no tabatin mester di mas explicacion, 
i mi a percura di busca mi camina. 
" lio ta compren<Jd awor, seniora, pa- 
kiko mi no ta huma mas ?" 


I esai ta toer cos ?" un di 
e combida- 
donan 
a puntra; 
" e historia-ai noa 
haja un fin ?" 


" No.e contador a respondé,'" 


" ma 
mi mes a boeta un n'e.. Seis luna.des- 
pues d*. esai, mi a topa.Genoveva.. mi 
■ 
tabata pronk atrobé coe mi blgoti. 


" 
t. Mi 
a splica e aventura i mi a pleita mi causa 
' 7 
manera un abogadó." 
VS'.// 


." I 
a bolbé ricibi bo den su 'gracia?" 


,!■ Si, meneer, esai e| a haci," un mosa 
ainda hoben i. spiertóe,., a contesta riba ,: 



SMISSE BI 
«3SXÖKB. 


In 
186 S verminste de heer T. een 


bankbiljet ter 
waarde van negen- 


honderd gulden, dat hij kort te vo- 
ren op tafel had gelegd in zijne woon- 
kamer. 
na het van 
een bekende te 


hebben 
ingewisseld. 
Er werd druk j' 


gezocht, maar het bankje was niet li 
te vinden, 
en 
de verdenking vanjl 


T. viel op zijne winkeljuffrouw, dieji 
hij kort te voren den dienst had op- j! 



gezegd. 
l)e 
*.'0 jarige werd gearres- i' 


teerd 
en bleef verscheidene weken!! 


gevangen, maar 
mooist 
ten 
slotte. !i 


daar hoegenaamd niets te bewijzen 
was. 
op 
vrije 
vosten 
worden 
go-- 



steld. 
' 
'li 
Later deed de lieer 
1\ zijne zaak u 
over, kocht eene villa en vestigde er : 



zich met zijne familie. Kenigen tijd 



geleden bracht 
de 
<■ *ngehuwde 



dochter van den rentenier hrnroudors 
een bezoek 
en hielp haar moeder in 


huis (.|iruimeii. 
Toevallig kreeg 
/'.ij 


een kluw wof in handen.die zij werk-; 
tuiglijk afrolde ; zij vouwde hei j>a- 'I 
piertje, 
waarom de 
wol gowikkeld ; 


was. open en stond 
zeer verbaasd. 



toen dit een bankbiljet van negen- 
honderd gulden bleek 
te zijn. 


Thans 
begreep de dame — die op 


hel tijdstip 
van 't 
vermissen vijf; 
jaar oud was 


— dat zij zelve de oor-; 


zaak 
was geweest van verdwijnen 


van het kostbare 
pupier. 
want 
zij!; 


had er als klein meisje met een pot- 
lood letters op gekrabbeld. De kleine 
meid. 
die indertijd alleen inde ka- 


mer was geweest, had het biljet van 



de tafel genomen en er wol omheen i' 
gerold 
en uit vrees 
voor straf had 


zij later niet durven zeggen, hoede; 
vork aan den steel zat. 


Langzamerhand 
kwamen 
in 
de! 


jonge vrouw herinneringen uit vroe-| 
ger tijd terug, zij vertelde haar be-; 
jaarden ouders haar vondst, en T. 
! 


deed thans al het mogelijk, oin zijne! 
vroegere winkeljuffer terug te vin- 
den. 
Na eenige dagen slaagde hij 
• 


er in. 
De juffer was weduwe en ver-! 
keerde 
in allerdroevigste geldelijke! 


Haar vroegere pa- 


Li'.-on bracht haar een bezoek*, vroeg 
l.aar vergiffenis voor de onbillijke! 
verdenking 
van voorheen en zorg-! 


de el' voor. dat zij geen gebrek meer 
zou behoeven 
te lijden. 
Het bank-! 


biljet, bewaart de rentenier' echter i 
al> 
blijvende herinnering 
iu 
zijne' 


brandkast. 
.- 



Amerika.—Tegenover 
het Ja- 


vaansclie dorp staat dat der Zuidzee- 
eilanders. 


Toon deze lieden te San Franciseoj 


voor het eerst de eleotrische kabel- 



tram zagen, een ding. «lat zonder rook 



of geluid van zich te geven, zonder 



paarden of stoomwerktuig er voor-I 
door de straten snorde, waren zij zooi 
onthutst dat zij midden op den weg 
op hunne knieën vielen 
en door de 



politie moesten worden ..uit den weg! 
geruimd.*' 



Meer bekijks nog dan deze natuur-1 


kinderen 
zal wel hebben 
een door: 


de Roodhuiden gescalpeerde Ameri-j 
kaan. 
een der weinigen 
die de o-! 


peratie overleefden of 
nog in leven j 
zijn. 
Als knaap bevond hij zich bij | 


een transport, dat door de Indianen j 
overvallen en geheel verslagen werd. i 
Het 
scalpeeren maakte 
hem 
door 


pijn en bloedverlies bewusteloos, en 
toen hij weder bijkwam, 
vond hij 


zich onder zijn dood paard liggen. 
De Roodhuiden 
keerden echter 
te- 


rug, en om zich te 
overtuigen dat 


er geen leven meer in hem was, dre- 
ven zij eencn pijl door zijne hielen. 
Ook dit doorstond hij, en in het hos- 
pitaal van het naburige fort opge- 
genomen, genas hij, hoewel uiterst 
langzaam. 


— De groote verwachtingen 
om- 


.trent 
de ontbrandbare Amerikaan- 


schè huizen, volgens het laatste sys- 
teem gebouwd, wordgn eenigszins te- 
leurgesteld. Onlangs vloog te Chicago 
een huis inbrand, <lat geheel vanstaal 
qp andere onbrandbare bouwstoffen 
was opgetrokken en nog niet geheel 
voltooid was. Het ongeluk gebeurde; 
terwijl de timmerlieden met de bin- 
nenbetimmering bezig; -waren. 
Ei- 


genlijk was-bflt'hout, dat bij deze 
werkzaamheden vmoest 
dienen, 
- in 


vlam . geraakteVerder kon', men be- 
speuren, ' dat met 
de eerste stralen 


water 


• uit de pompen, de kalksteen 


van den 1'voorgevel 
>afbrokkelde, en 


bovendien de vloeren. zelfs niet 
be- 


, waard konden blijven. 
; Dit 'was een 


zeer zwak punt voor den ontwerper 
van 
de 
huizen, 
die onbrandbai 


moesten ziju. 


—De 
tentoonstelling te 
Chicago' 


i kenmerkt zich door allerlei eigenaar-J 


i| dige gebeurtenissen. Zooals men weet 



|J is de liertoff vati Veraguu, 
een lijn- j| 


j!rechte afstammeling van Columbus, !j 
j| met diens gezin, de eeregast der Ver- !j 


ij oenigde Staten. Iu den beginne von-ji 
|;den de Amerikanen 
zoo'ii eeregast ji 



Idolaanlig. de injrtog en de hertogin'! 
ij mocht 
op geen enkel feest outbre-j 


li ken 
en 
bewoonden 
op kosten 
der 


regeering 
een reeks 
vertrekken in j 


ji het eerste hotel van Chicago. 
.Maar: 


li weldra was de nieuwigheid er af en 


de familie werd vervolgeus aan hun; 
lot 
overgelaten en ging de steden in 



den omtrek van Chicago bezoeken, j 


— Bijzonderheden die inde Ame-i 
rikaansclie 
bladen 
verschijnen om- - 


treilt den brand, die onlangs in een 
j 


■ler gebouwen 
van 
de tentoonstel-I 
ling te Chicago is uitgebroken, doen !| 


i zien dat deze ramp 
een der vree- ': 


selijkste i> geweest, welke in langen 



tijd zijn voorgekomen. 


Het gebouw, waarin de brand ont- 


stond. wenl gebruikt voor .ibitini/:] 


!' rink en vo >rts als pakhuis. 
Het wasji 


geheel 
van hout. 
allergevaarlijkst 


ingericht met het oog op brand en 




voorzien 
van een houten toren, v'üü'i 


voet hoog. 
neii hoeveelheid van 40 
: 


j; vaten lijnolie, die aanwezig 
was in 
j 


het gebouw, heeft het vuur zeer he- 
I 


j! vig gemaakt. 


Kerst 
was 
er slechts 
een kleine 
j 


vlam te bespeuren en de brandweer 


;j 'minnen 
waren reeds boven in den 
j 



toren, toen plotseling het 
vuur zich.' 


Ij beneden zeer snel uitbreidde en den 
, 


ij toren in een oogwenk met een vlam- 
jimenzee omringde.' Toen 
ving liet 
| 


afgrijselijke schouwspel aan. waar-1 
bij de menigte, onmachtig om hulp-! 


i| te bieden, handenwringend en hui-,! 


|[ leiul als waanzinnig moest toezien, 
ij 


;! 
Op eens zag men boven in den to-ii 


i! ren den witten helm en de lange ge-,; 
ij stalte van kapitein Fitz Patrick, denJj 
ij commandant der brandweer, die eeni- 



|i ge bevelen scheen te geven. Weldra !j 
;zag men een touw naar beneden la-!, 


; ten en een brandweerman liet zich j: 
ii snel neerdalen. 
Hij kwam metern-i 


r stige brandwonden en zeer gekneusd, i 
■op het naastbijzijnde dak terecht, en j 
i: werd daar bewusteloos opgenomen.' 


Een tweede volgde maar toen die Hal- j 


i verwege 
was. knapte het touw af!' 


ji waaraan de vlammen lekten en hij IJ 
' viel te pletter-op het dak. Nu durfde ij 


niemand cenigon tijd 
iets 
wagen, 'j 


|;maar 
plotseling 
zag men een der,] 


jj brandweermannen 
uit 
den 
toren j; 


tl springen. De hoogte tot het dak was jj 
ji niet minder dan 00 voet, het lichaam jj 
!j buitelde om en om in de lucht, smak- ji 
jjte neer op het dak en word door den l| 


.; schok nog 
-1 
voet opgeworpen. 
Er 



i' ging een gekreun van afgrijzen op 



li uit 
de menigte: de man 
was 
ver- 



ijpletterd. 


' 



ij 
Toen werd meer en meer dit 
wan- 



ii hopige voorbeeld door de brandweer- 



jj mannen gevolgd : de een na den an- 



|l der sprong van de geweldige hoogte 



jj en bijna allen waren dood toen zij 
|! werden opgenomen. 


j 
Kapitein Fitz-Patrick, dit ziende, 



wendde nog eene poging aan om op 



j een andere wijze uit den vreeselijken 
toren te komen. Hij liet zich zakken 
langs het touw dat half afgebrand 
van den toren hing, en bracht zich 
in een slingerende beweging. 
Van 


het dak werd een lange ladder opgo- 
richt, die echter nog Ü0 voet beueden 
liet touw bleef. 
Hij waagde het ech- 


ter, zich naar de ladder te slingeren 
en greep werkelijk het einde. 
Toen 


was hij echter machteloos om zich 
verder te redden, maar een vriend 
vanhem, commandant Murchy, even- 
eens tot de brandweer behoorende, 
klom naar boven en daalde met Fitz- 
Patrick af. 


Nog was de laatste brandweerman 


op den. toren, toen', deze begon 
te 


schudden en te kraken: hij aarzelde 
om den wanhopigensprongte wagen 
en, evenals zijn makkers, den dood 
tegemoet springen. 
Tochbesloot hij 


daartoe, daar ook hij zich liever in 
eens liet verpletteren dan levend te 
worden verbrand. 
Maar het was te 


laat;ophet oogenblik toen hij sprong, 
stortte het gansehe gebouw in en hij 
kwam neer in de vreeselijke vuurzee, 
die onder hem loeide. 
. ,'v 


Dit afgrijselijk schouwspel werd 
door een 30.000 personen bijgewoond, 
die allen onmachtig waren om bij- 
stand te verleenen en de 40 brand- 
weermannen voor hun oogen moesten 
zien sterven. 


' 


VERSCHEIDENHEDEN 


|j 
De vrijheid is 
liet zout 
der mensch-j 


ij lieid, de autoriteit liet brood daarvan, 



! 
Wie een zelfstandig mensch wil wezen,j 


| moet niet bang zijn voor een 
zuur ge-i 



zicht. 


' 




Een hond krcbt al spelend iemand in 



het gelaat, maar likt hein tevens de han- 
den 
: 
die hondennaturen zijn raadsels, 


|j evenals sommige menschenkarakters. 



j 
Lezen dient tot vermaak, tot versie- 




; ring en tot bekwaming. 
De dwaas ver-1 


; acht het. d» eenvoudige bewondert liet 


j en de wijze gebruikt het ten zijnen nutte, 



' 
Lezen maakt den waren man ; het de- i 


' bat maakt hem bevattelijk en het schrij-; 



ven juist. 
Hij, die weinig schrijft, moet! 
;een 
groot geheugen hebben; hij, die[ 
weinig debatteert, 
een 
helderen 
geest, 



hij, ilie 
weinig leest, moet zeer goed de j 



kunst verstaan zich wijzer voor te doen 



als hij werkelijk is. 



lemand, die zich sterk voor de verkie-!; 



zingen interesseerde, ontmoette 
een 
te; 


I's llage gevestigd vreemdeling. luzijni 



ijver vroeg hij dadelijk ; 
— Ileb je al ge- ; 


stemd ? 



- ja- 



— Maar. zegt de andere, zich beden- ! 


kende. 
— ie bent 
immers geen kiezer.' 


; Wat had jij d.tn te stemmen ? 


— Ken ;>;ano, was 't antwoord. 


Op een onlangs te Londen 
gehouden j 


i postzegelveiling werden hooge prijzen 



'besteed, namelijk 
: 
vooreen ongebruik- 


■j te zwarte I'ritsche penny-postzegel ƒ 70; 
j voor een Moldausche 27, paraspostzegel 



ij ƒ 5-M ; voor een Spaansche 2 rcaals post- 
ij zegel ƒ IX6: voor een zeer zeldzame Af- 



ghaansche postzegel f <p, enz. 


,| 
Ken 
Kngelsohman, 
die ;:ieh ergerde 


'jaan de hnge kosten 
van 
het 
aantee- 



! kenen van 
brieven, zond 
de zijne, 
die 


! waarde bevatten, ongefrankeerd. Voor 
jjongefratikeerde brieven draagt, volgens 
j hem, 
de lingelsche post nog meer zorg 



dan voor gefrankeerde. De geadresseer- 



de is «lus nog zekerder, dat hij zijn brief 




zal krijgen, als hij niet gefrankeerd is. 



'! 
Voor eenige dagen word :n Engeland 


li de mare vernomen 
van den 
dood van' 


1 een man, die zeer zeker zelf minder tot 
j! in alle hoekjes der aarde bekend is, dan 



| het zoo onontbeerlijke en toch zoo wei- 



ij nig geschatte artikel, waarvan hij voor! 



een vijftigtal jaren uitvinder werd. 
't 




Was namelijk de 
doodsmare van 
den 



i! lieer John W'alker van Stockton, vroe-1 
j ger apotheker daar ter plaatse 
en uit-j 


! vinder der lucifers. 
Hij 
overleed 
op 



J den gezegenden leeftijd van acht-en 
ze- 



ij ventig jaar, na zich met de lucil'ersfabri- 



i catie 
een groot fortuin te hebben 
ver- 



worven. 



Over „Koning 
Stoom" 
maakt 
een 



Amerikaansch 
vakblad 
interressante 


tabellen openbaar, die de verdeeling der 


; stoomkracht onder de beschaafde vol- 
j keren 
der aarde 
aangeven. 
Volgens 


dit overzicht stonden in het 
jaar ISSS 


der 
menscheid 
50015000 
stoom-paar- 


dekracliten 
ten 
dienste. 
Zooals 
be- 


kend 
is, wordt 
een stoompaardekracht 


gelijk gesteld met 
de kracht van 
21 


personen. Ofschoon de stoommachine 
reeds in de vorige eeuw uitgevonden 
is, werkten voor 50 jaar 1650000 paarde- 
kracht, op hetzelfde gebied Waar nu over 
de 50 millioen ten diensten staan. 
Wat 


de verdceling, liet gebruik van stoom 
o- 


ver de verschillende landen betreft, dan 
staat 
Groot Britanië 
boven 
aan met 


25 paardekrachten op elke 
100 inwo- 


ners, op 
den voet gevolgd door Ame- 


rika met 24. Hierbij sluiten zich aan 
België, Duitschland, Frankrijk, Zwitser- 
land, de Scandinavische landen en Ne- 
derland. 
MNa Oostenrijk ( inet 5 op elke 100 in- 
woners ) 
beginnen 
de Staten met een 


ongeordende 
industrie. 
Van 
den 50 
mill. paardekrachten vallen 
slechts 
10 


mill. op locomobiles en motoren,.. ter- 
wijl 32 millioen 
op locomotieven en 8 


millioen op stoomschepen worden toe- 
gepast, 
-U 


i Een, mode te; Parijs zijn de „Cames 


t» 
d' entrainement," 
de 
wandelstokken 


met 
gymnastisch doel, een 
soort 
van 
halters om mee 
te wandelen. Ze heb- 


ben 
maar één 
bol aan 
het eind, maar 


een 
heel zwaren 
; in 
de 
winkels ziet 


men 
ze 
bij 
seriën,' 
van 
lichter 
tot 


zwaarder. 


De uitvinding is van een wapensmid 


in 
de reu Richelieu, en reeds een paar 


iaat" oud. De stok is van staal. 


— ver- 


borgen 
in riet, rotting of bamboes ; de 


knop 
van gedraaid staal, en weegt van 


jco gram tot 5 kiloi 
Het laatste num- 
mer wordt niet vaak gevraagd 
en nog 


minder gedragen. De chic is natuurlijk 
het zware voorwerp schijnbaar spelend 
te dragen 
; 
(le schermers 
oefenen 
er 


hun pols mee 
: de beroemd Italiaanschc 


schermmeester I'ini draagt hem altijd. 
•De canno d' entraïnement is ook 
een 


wapen 
van zelfverdediging, 
gemakke- 


lijker dan de „casse tête," die trouwens 
verboden 
is. 


Hen incovér.ient is, 
dat als men haat* 


laat vallen 
en zij op iemands teenen te 


land komt, 
deze ongeveer verpletterd 
zijn 
; de 
5 kjlo 
is clan bijzonder 
on- 


aangenaam. 
licn 
aardigheid 
is het, in 


een café 
den jassenknecht of den kell- 


ner losjes zijn demi-saison, zijn hoep 
en wandelstok 
aan te 
toeven, 
en zijn 


verbaasd 
gezicht 
te zien. 
Een andere 


aardigheid, zwakke cigenaartjes te zien, 
die met 
moeite, als 
«Ie galeislaaf zijn 


kogel, hun stok meeslepen, maar vrij- 
willig, omdat liet mode i.>. 


NOTICIANAN DI CABEL. 



Paris.—CJobierno 
a 
resolvó dl 



indemnizfi faniilia dj<> obréronan ita- 



liano koe a sucumbi don e desorden- 




nan na Aigucs Mortus. 



Ka e mnmento aki. 
gobieruo Sia- 



més a depositii 
•'> miljón franc koe 



Francia 
a axigi 
como garantia di 


indcmnización pa faniilia dje victi- 



manan. 


Pueblo kier a bolbé luici manifes- 


■ tacionna Napoles i Turin 
; ma 
po- 


lieia ;i intervini. 


Xa Milazzo, Sicilia, populacho a ki- 


ibra rampinan di glas di consulado 
j francés, i nan a intenta. di lcima es- 
jcudo franc-és. ma polioia a impedi 
jesai. 


E tlos gobiernonan ta pasando of.ro 
contüniamcnte nota diplomatica ; pe- 



ro nan ta keré koe toer ooslo arregla. 


|j 
Berlin.—Después di.&sisti na tin 


ij partida di caza, clurpie reinantc Er- 


Ij nesto di Sajonia C'oburgo a moeri di 
Jun ataqne apoplétieo. 


! 
Emperador aiema.ii a bai na palacio 
idjedifunto i'él tabatin un entrcvista 
secreta coe duque di Edimburgo, 
su- 



cesor dje principe difunto. 


Duijue di Edimburgo a 
prestü. ju- 
'ramentó di fidelidad na Alemania; 



ma nan ta keré koe lo él abdica co- 



runa na favor di su jioe Alfredo, pa- 



sobra. Ta mui extrailo pa un durjuo 



inglés, casa coe un princesa rusa, ta 



principe 
reinante di un estado ale- 



man. 


Un ciclón a pasa na cóstanan di 


Atlantico, causando serios perjuicios 
na navegación. 
Ya nan ta 
papia 


di naufragio di un vapor i di jnorto 
di ;M persona. 


Paris, 
—Gobierno fran- 


cés a nenga di inandaolicialmentoun 
comisión militar francés pa presen- 
cia manióbranan di ejército jjlemau 
na Met». 


Periódiconaïi 
orleanista ta acusA 


conde di Haussonville di a ocasiona 
c derrota koe e partido a sufri na ül- 
tima elecciónnan. 


•Nan ta bisa koe Mr. Dovelle tin 


idea di toemii, su deiuisión como Mi- 
nistro di Rel: Ext: 
t 


Roma. 


— Periódiconan 
radica! 


italiano ta moestra coo satisfacción 
koe den ningün stad di sentimicnto 
republicano,,tabatin parti toeraa den 
e manifestacionnan contra Francia. 


■ Nan ta bisa koo rei HumbestO ta 
masjA preocupa coo e ultimo evene- 
méntonan, i koe gabinete italiano ta 
abriga esperanza koe 
bien . pronto 


Italia lo no pertenecé nae tripte 
alianza. 
• 


, 


• 


■ 
. , 
- 
• 
. 
■ 
Duque di Edimburgo a toemisu 


demisión como almirante di flota in» 


Violenta tempestfad riba duetauan 


di Estados Unidos V graq numero di 



hende ar hogfi. 
Gran jncendio na 


IMÏSSBE 
31 Ö88SS&8. 


<■ 
r 


*. 
-•»' 


• 
■ 
j' 


Cbicago. 
250 cas de«trui i ?«'•» hen-; 


de sin teeho. 


Paris.—Conao rnedida di precau-i 


ción. gobierno francés ta exizi koe 
oSeialnan 
dané» na *ervieio di egér- 


eito Siatné?. «er 
demi::. 


Despéchocan 
di Porto 
Noyj 
ta 


anuneia Hegada di otro eaibajador- 
nan di Benh'anzin c-v oi>;~:o di eer.-.* 
un tratatado co® Frar.cla. 


Nan ta kere koe * 


ra pa genera! L'odd*. a 
gran- 


di inüuencia r;ba res •iur.-'a 
dje *x- 


rey di Dahocic-y. 


Tabatin algün c• di eOlera na 


inrnediacionnan d: Nij*o!«s. 


Camara di C' >:n 
a v: 


- 


RhU. j dia 
*-* 
;:• 
4 er d*. : a:: 


».f 
; r 1.. 
.. 
. 


cajro ta 


< \ : 
- da 
malvado. 


_ 
Naßrasiï ?oV:a r• v .ha ainda. 
Na 


Uruguay :::: 
: ar::: 
koe :a ar.:n:a 


gebierno di r. 
nar.onan 


di un jrctv;:.':i i Ihr.::; 
Bra«i! 


Paris. 


* 
Cor. 
di Pa- 


ris a «cirbi Pa: a 
- 
• .k> 


- 


ro franc*- 
.. 
::ï:- 


r.arquic-"» 
na 
V.'v./.a 
• > 
;:--n:un. 


Prri;'. iicón . 
. 
:i 


COROCé CC»tr 


* 
:"iÓE r~* 


* 
UiTlHiti 


eleceionuan 
-:r- hi ai::ia eii~ 
e 


vineulocan dl ara;-:ad entre Francla 
i P.i:-_;a. 


R.-i 
di 
ta 
nea_*a d: '10-na 


curnplim:en:o ca 
dj* claüsula- 


nan dje ultimatum. pretextandokc-e > 
Frar.cia 
ta 
mui 
cx;«rea:e. 
P'esa: 


gobiern'-- a re- .»::-- di man ia un e~ 
cuadra B in_-: 


Ofieialmente nan :a anuneia koe 


e?cuadra ru.-a ';>■ visiri Touxri. 


Empern !or aleman ta mui 
descon- 


tento k-"»- Franc:a 
a ner.gi di -er rr- 


presents ra maniol ranan di Metz. 


New York.-E eielón koe a pa- 


sa na Florida. 
i 
: Carolina. a 



cau<a grandj e*:rago: r.an ta calcula 


c- danjó pa 
rnillón dollar». 
Nume- 


ro dl viciimanan pare-?- :a crecido. 


Madrid.—Serio 
na .San 


Sebastiiin. 
Populachó kier a apode- 


réle dje hotel, carnina Saga«:a a bo«- 
peda. 


[niet 











tnedicir.as ce toda; 
cla?es 


fi 
\ 
. cut p^r su nrmc 
rc^~or*~.^r.- • 


jldaciór. decid; 
cacer uso del .'arate Cu-j: 


•frativo de Ia 
Madrè Seige!. v ahcra 


!: apresurc» 
a d*r i V. 
las tni; 
S;t;e-as:' 


Ij rracias por 
su conssjo. pussto cue 
e« 


|; i este Jarabe cue dcbc- Ia —i? completê ' 
'jcura de 
tan terrible er.ferrr.edad, para.' 


'j2a 
cue hacian 
s:dc- isutiltf todos 
les!; 


cerr.as remedies. 


;] 
"Gracias '4'! Jarabe de ia Maire Seigei. : 


• puedo dedicarir.e ahora d rrsï trabak. y 


■' gtz-: Ss .J zf.!J ':ur 
i-: 


; PufJs ':fcr*r u< ~cr-(>.:r kjj ':ri'!c:n;t I;. 
ij bre dei ccr.tir.ua sutrimier.to I cue p.-.re- ji 


*' ciu d'dS'.lr.iz 


;■ 
"Nesé si podra V. c';T.unicir 
ia 
es- j 


i- presióa 
ce mi 
gratitad 
a i:> propieta- j; 


rics de! Jarabe ai que cebo 'tniresta-j' 


|| t>!ecim:ento. 
?ero si ie 
fuera posibiejj 


ijccntunicarseio Ie estaré 
a V. aür. mdsl' 


i; agradecide. 
ij 


Ü "Suyo, etc. <fdo.t. Ar.ge! M. Ce Paniiics." *! 


E: famacéutico citado. cue es 'ur.o de! 


jj 2os 
maf respetabies ce Espana, no per- 
) 
jdió tiempo en participar ;i lospropie-j; 
jtarios del Jarabe Curativo de la Madreij 
Seices. 
el 
dese-"» v sentintientos de su'l 


■' correspcnsai. er.viindoles 
ccpia 
de !a;i 


i carta 
•! te cejamos trascrita. Se alegra-: 


ren. 
aur.cue 
no 
se sorprer.dieron. delj 
:resuiiado producido por el uso de su 
-, 


> medicina 
er. ei caso ntencionaco. 
»• 


La 
entenr.edad era indigestión v dis-i: 


ye',.sia. lo que no es pecuü'ar a ninguna p 
nación 
«5 pais. pero que 
es e! origen'j 


de pesar y sufriir.iento incaicuiable pori- 
toda la extensión del mundo civilizado. 
Verdaderamente easi se puede decir quejj 
es la enfermedad tlnica, tanto mascuamoS; 
que otras afeccior.es tales como reuma, j 
afección al higado y rinones, bronqui-j 
tis, li sis, postración, nerviosa, iasomnioi 
crónico y jaquecas, estan ahora recono-j 
cidas por las autoridades ntédicas inas ! 
eminentes 
de ser nada 
masqué el re- j 


ultado y por lo tanto los sintomas, del! 
entorpecimiento y embargo de las fun-' 
ciones del "estómago, *aue es la tuenté 
de toda fortaleza' en la vida fisica. A- 
Mir la 'eausa es tiempre equivalente d li- 
brarse del efecto. 
5 'Este remedio cuyo uso es cada dia 
mavor en Espaßa cura la iodigesti<Sn y 
dispepsia y anula su continuación como 
ninguna otra prepatación ha podido*ha. 



" 
' 
't 


oer. 
Se cev.ina i er.e c-b;e:o y sola- 


—er.:e i éL 


Pcsfesos anadir cue farrracéatrcos de 


:a! repuiación corro ks zr.izcioza.doi en 
!a caria, 
otinca fccbleras recosnendado.<; 


iuna xedicina de cuyos 


— triros r.o se: 


htibieran cero:crado istes 
: y tantosa;; 


acrace-ddo ccrresp-jsssl c:r£> ei pdblsro. 
er. centra! c-e ;ea su trarca y persua- 
s:va car:a y <e aprovecfce 
de dia. no 


podrin rr.êccs de ss7aitcer.es el ha'oer- 
les i:a~aio su ster.ó'n hacia ei Jarabe. 


',t 
ii-si" 
'■ 
fi- ATTËMTIEfI 


• 
Degenen, 
die 
meer 
dan 


zés 
hun 


hypötheèkf;of: 
tieschuld 
bij 
de 
Spaar- 
én 


Beleenbank 
van 
Curagao 


schuldig 
zijn, 
worden, 
voor 


de 


1 
laatste 
maal 
aange- 
maand. 
<le 
door 
hen 
ver- 


schuldigde 
IN 
T 
ERE 
S- 


T 
EIV 
uiterlijk 
op 
ulto. 


September 
a. 
s. 
aan 
te 
zui- 


; 
veren, 
zullende 
na 
dieirda- 


jtum. 
zonder 
eenig 
verder 


| 
uitstel, 
tegen 
het 
wien 
ook 


! 
moge 
zijn, 
gerechtelijke 


' 
stappen 
ter 
opvordering 


van 
kapitaal 
en 
interesten 


• 
worden 
genomen 
voor 
wat 


betreft 
de 
hvpotheekscliul- 


: 
diiren. 
terwijl 
de 
BORGEN 


ider 
obliiratieschuldiffen 
in 



« 


__ 


' 
rechten 
zullen 
worden 
be- 



trokken. 


Curaoao. 
den 
28 
Aug. 
1893. 


j! 
De 
Voorzitter, 


M. 
P. 
CURIEL. 


Jje 
zkwetari*. 



Ed. 
s. 
lansberg. 
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